Veuillez envoyer ce formulaire d'enregistrement de la garantie & la sté RENNER
par fax & +49 (0) 71 35/ 93 193 -764 ou par e-mail & service@renner-kompressoren.de. \;2}

Kompressoren

Protocole de mise en service / Enregistrement de la garantie
pour les compresseurs a vis

Partenaire en matiére de prestation de service / Distributeur : S3—era
Envoyer par e-mail

Numéro de comple client: Client:

e, S X _C-S TAIDRT A \/ A L0 IROE T m
Rue: 19{:)%\”& (\M Neulr .-‘-DJ_SY\ ’El Uoe Neua PU .
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Caractéristiques du compresseur:

- & B 9\ ¢ )
Modéle: g)\ ‘;\ P( Q kw. —"}'fl\ bar /{Q Numéro. de série: : 3/A }\;. _){( 3’«/’{ ﬂ Machine neuve [CJintegrée dans le module GLW
= 4 (Permutation de la charge de base)
[JMachine d'occasion [ Jintégrée dans le module VBS
(Commande combinée RENNER)
; . t @ [[Javec échangeur de chaleur/Boltier
Date de mise en service™: ‘JAnnée de production: _ex£< D |

Date d'installation du compresseur:

* fors de la mise en senvice plus tard que 3 meis & compler de 1a date da Iivraison, veuilez respecter les indicabions du chapitre 3. .

Conditlons d'Installation du compresseur:

site: [ Site ouvert (salle, tente...)  [_] Site fermé (salle de compresseurs, container...) [sateau O camion/Train Oetavle
[ Site extérieur ave toit [[] site extérieur sans toit [Jusinelproduction  [JUsine de biogaz [JMine souterraine  [JAutres

Aérationiventilation: [ canal d'évacuation (longueur: m) [JEquemelclapets  []Canal 'd'aération [C] Ventilateur additionnel

Conditions amblantes: [ JPropre  [Jpoussiéreux []sale QHumide [CIvapeurs 1 Exposition & des produits chimiques

Travaux de vérification & effectuer:

AVANT la mise en service AVANT/PENDANT la marche d'essai APRES la marche d'essal
m_[nlenupleur principal/interrupteur-sectionneur K]Contrbter le niveau d'huile B Controler la présence de fuite d'air

disponible/ installé

Resserrer tous les raccords des flexibles/des tuyaux ECDn!rbler le sens de rotation ﬁ Conlréler la présence de fuite d'huile

'huile et d'air
| er \L2
@Jénﬂeﬂressener tous les raccords électriques EPresslon max. bar érifide E Réglage du temps de marche & vide sec
&

[fMesurer Ia tension de Ia courrole (N/Hz) [£ Pression de redémarrage barj?_)vén'ﬁé J&] Tenslon de la courroie aprés la marche d'essai

mmotecﬂnn par fusible de protection recommandé EVériﬁca!lon des fuites d'air/d'huile
type retardé:

?*Iexible de sortie d'alr ou compensateur installé Z&‘C température d'hulle au bout de 30 min de marche en charge
3 A._"C température ambiante

4 ¢
Tension r au:?g ‘( V (mgsuree)  « ‘ Couggnt absorbé pdt lamarche en charge; Courant absorbé lors de rche a vide:
L1 L2; 5#‘; L3: i i z L1l§;,£ A L2j A Lai gg A L1 % /A L2 A L3:; j A

Extenslon de garantle convenue: (O 3ans (4 ans Osans i’

Filtration: []Préfiltre [JFiltre fin []Filtre & charbon actif ~ []Séparateur cyclonique

Application spéciale: DAzole D Hélium Dautres:

Sécheur: D Test de fonctionnement DSuwelllance du point de rosée Interne/externe [:I Polnt de rossée aprés 30 minutes de marche d'essal:
Instructions aux clients:

BTws les manuels d'utilisation et les clés de porles remis au client

Wroules les fonctions nécessaires du compresseur / de la commande électronique expliquées au client

ﬁSignaker aux clients la nécessité d'effectuer des controles visuels chaque semaine (fuite, niveau d'huile, préfiltre ...)

Signature du client (Personne/mécanicien habilité(e
Signature du distributeur: YN Date: _/ éf,ﬁ ’Q# &2/52
nctiohnement du compresseur RENNER susmentionné en

Par votre signature, vous vous engagez & con ‘Installation appropriée ainsl que la remise et le fo
bonne et due forme 11



